) INSTRUCCIONES DE ENSAMBLE
' {ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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WALL INSTALLATION
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Alto/height: 180,7 cm
Ancho/width: 200 cm
Fondo/depth: 37,6 cm

*Medidas en milimetros/ Measured in milimelers
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INSTALACION DE BISAGRAS
/FULL OVERLAY HINGE INSTALATION

RECOMENDACIONES IMPORTANTES

KEY RECOMMENDATIONS
“ —— .5!'5'
#:. Sl ;fd'r:f
- . . . S8 \ g, 2
et XND pinte el muable’ WO mojar o ubicar 1! o
Do mot paint the a la intermperiaf {:J R
furniture. Con't expose o rain i
or direct sun.
T. MO lavar las manijas o N sobrecargue &l musble.
/-??a traderas con jabones o no exceda & peso de 30 kilos
I';' o alementas abrasivos/ para gabinetes de cocinal
'--._@ I‘% Don't wash handles Do not overload the cabinet.
e, e * "% or dumps with soap or Weeight not excesding G6LE
-t — abrasives. for kitchen cabinets.
MO golpear ni martillar M permita que los nifos —
&l mueble (higalo sélo manipulen &l mueble, pueda i
donde se indigue)/ voltearse v lastimarios/ A
Dron't hit or hammer Do mot alkow children to gyf | = x
the fummiture (just do it handle the cabinets I ‘/L”:
where indicated). or drEwWers. ] —
Limpée con pafio seco
SHEMPIRE S ol Iu?:adnr :Ila ﬂ'lLIEI-bIE:
uable entre dos
de esta forma alarga la
/;;raunas, N o arastral R ﬁ /
bz el i Fowshurif . a dry cloth. Polishing wax for @

Lift it betw b la.
e o L furniture can be use.

HERRAJES BASICOS PARA MUEBLES RTA
BASIC HARDWARE FOR RTA FURNITURE

v buscar a bolsa con los facilitar su identificacidn

herrajes / Opan the box durante el armado |

Separate hardware for easy
and kook for the hardware -"T‘r"“._--
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{READY TO ASSEMBLE FURNITURE, BUILDING HOMES HEIGHT ADJUSTMENT DEPTH ADJUSTMENT



Tornillo Ensamble/
Dirywall screw

VOLTEAR
TURN OVER

Girar 1807/

2.

RECOMENDACIONES DE ENSAMBLE
| ASSEMBLY RECOMENDATIONS

De un adecuado armado del mueble depende su buen funcionamiento.
Armed with a suitable furniture depends on its smooth functioning.

MINIFIX / CONNECTOR - DOWELS

° Rotate 180°
‘-‘!,I'E.GJII otate

g
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Es un herraje de unlén, la cabeza esférica del perno se ublca en el
centro de la caja embutida en forma de copa desde cualguler dngulo v
luego se sujeta firmemente. Este permite un arme y desarme

repetidamente y una unién firme que no se afloja.
It iz a hardware union, spherical head of the pinis located in the center of the

box embossed in the form of glass from any angle and then subject firmly.
This allows for arming and disarming repeatedly and a strong union that is
not loosenad.

TARUGOS O TAQUETES / FLUTED DOWEL PIN

-

S
caja minifix /
dowals hola

Ez un pedaro de madera corlo ygrueso, aprox. de Sem a10cm,
que sirve para amarrarel mueble y darle resistencia. )

It is a piece of wood short and thick, aprox. 5 cm to 10 cm, which serves
totiethe cabinet and give it strength.




RECOMENDACIONES IMPORTANTES % -

KEY RECOMMENDATIONS ’?W%

Se recomienda armar
el mueble entre 2
personas o mas.

it is recommended

to assemble the
product between AF N

2 peopleor more.

Se recomienda armar
el mueble sobre la
caja o una superficie
lisa para no rayarlo.

it is recommended

to assemble the
product the box or

on a flat surface for
not scratch it.

| voLtEAr * Voltear el mueble
THRIS IS cuidadosamente
para ensamblar los

fondos.
carefully flip Girar 180"/
the cabinet. Dloner1 807 ]
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MUEBLES MODULARES, CONSTRUYENDO HOGARES
IREADY TO ASSEMBLE FURNITURE, BUILDING HOMES



HERRAJES PARA ARMADO
ASSEMBLY HARDWARE

x63 x2
Q) f
Tarugo/ Pemo minifix' Minifix/ Tapa Adhesiva/  Tornillo Drywall!
Wooden Pin Spreading Bolt  Minifix Cams Cover Caps Drywall Screw
Girar 180° | _ x1 x3 x10 x4 x4
Rofats 180"
+4 -
s VOLTEAR
TURN OVER

Riel 30cm/  Tomillo + Chazo/  Deslizador  Bisagra Interior/  Tornillo Drywall/

: Screw + Wall Puntilla/ Interior Hinge Drywall Screw
mdaialta Dowel Plastic Glide
x32 x3 x6 x46
- = J,‘-:.f‘/"':I Tornillo Lamina/  Manija Zamak/  Tornillo Manija/ Puntillas/
TR {;/’ Sheet Screw Handle Screw Handle Panel Fin

IMPORTANTE

TEMER PRECAUCION AL ABRIR LA BOLSA DE HERRAJES PARA NO EXTRAVIAR MINGUNO.
COMFRUEBE QUE EL CONTENIDOD DE LAS FIEZAS SEA EL CORRECTO. EM CASD QUE FALTE
ALGUMA PIEZA O ESTE DEFECTUDSA WO DEVUELWA EL MUEBLE AL ALMACEN, LE
AGRADECEMOS LLAMAR DE INMEDIATO A LA EMPRESA TEL: 57(4} 3252280 FAX: 57(4) 3140701
MEDELLIMN - COLOMBIA, TEL: 57(2) BS53181 CALlI - COLOMBIA O ESCRIBIR AL
CORRED ELECTRONICO comercial@ria.com.co INCLUYENDO EL NUMERD DE LA REFERENCIA Y
EL NOMBRE DEL MUEBLEY AS[ PODER RESOLVER SU PROBLEMA LO MAS PRONTO POSIELE.



PIEZAS DE ARMADO
ASSEMBLY PARTS
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ANTES DE EMFEZAR A ARMAR EL MUEELE LEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCGIONES.
SE RECOMIENDA ARMAR EL MUEBLE ACOSTADO SOBRE LA CAJA O SOBRE
UNA SUPERFICIE LISA Y CUBIERTA, PARA NO RAYARLOD. | BEFORE STARTING TO
ASSEMBLE THE CABINET, READ CAREFULLY THE INSTRUCTIONS. IT IS RECOMMENDED
TO ASSEMBLE THE CABINET OM THE BOX OR LYING OM A SMOOTH SURFACE
IMPORTANTE TO PREVENT SCRATCHES.
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Las cajas minifix de las piezas
Q deben ir mirando hacia
afuera {Minifly cams should
be on the outer facas of the

O pleces

Rarats 1807

Girar 1807/




Girar 180° /
""" Rorate 180°
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VOLTEAR
TURN OVER




VOLTEAR
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Girar 180"
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VOLTEAR
TURN OVER







